Service

Bestallningsuppgifter

For bestallning av DEUTZ original reservdelar
kravs foljande uppgifter:

- Motomr.
- ID-nr.

- Antal

Dokumentationens uppbyggnad

- lllustrationerna i denna reservdelslista ar
sorterade enligt motorns moduler.

- Modulerna framgar i dversikten éver motorn.
- ID-numret06/59 bestarav modul (t.ex. 06) och
position (t.ex.59).

Symbolforklaring

Modulnummer (t.ex. 06)

| 000 | Foérandringsnummer (t.ex. 000)
m Sidnummer (t.ex. 96)

9 4 Korsreferens till nasta sida
(tex. 94)

Q Anslutningssymbol

- visas alltid minst parvis
(t.ex. A-A, B-B, C-C, osv)

© 2004

Bestillingsangivelser

Ved bestillingen af originale DEUTZ-dele er det
nadvendigt med falgende angivelser:

- motor-nr.
- ident.-nr

- antal

Dokumentationens opbygning

- Billederne i denne reservedelsliste er sorteret
efter motor-komponenter.

- Delmontagerne findes i motoroversigten.

Ident-nr. 06/59 er opbygget af komponent
(f.eks. 06) og position (f.eks. 59).

Symbolforklaring

delmontagenummer (f.eks. 06)
aendringsciffer (f.eks. 000)

sidenummer (f.eks. 96)

krydshenvisning til naeste side
(f.eks. 94)

tilslutningssymbol
- optreeder altid mindst parvis
(f.eks. A-A, B-B, C-C osv.)
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Tilaustiedot

Alkuperaisten DEUTZ-varaosien tilauksen
yhteydessa on ilmoitettava seuraavat tiedot:

- moottori nro
- tunnusnro

- kappalemaéra

Dokumentaation rakenne

- Taman varaosaluettelon kuvat on ryhmitelty
moottorin rakenneryhmien mukaan.

- Rakenneryhmét kayvéat selville moottorin
listasta.

- Tunnusnumero 06/59

koostuu rakenneryhmasta (esim. 06) ja
osanumerosta (esim. 59).

Symbolien selitykset

Rakenneryhméanumero (esim. 06)
Muutosnumero (esim. 000)

N\

96 Sivunumero (esim. 96)
o Ristiviittaus jatkosivulla
(esim. 94)

Q Liitantasymbooli
- ilmenee aina vahintaan parittain
(esim. A-A, B-B, C-C, j.n.e))



Service

Bestillingsangivelser

Ved bestilling av originale DEUTZ deler er
falgende opplysninger ngdvendige:

- Motor-nr.
- ldent-nr.

- Antall

Dokumentasjonsoversikt

- lllustrasjonene i denne reservedelslisten er
sortert etter komponentgruppe.

- Komponentgruppen vises pa motortegningen.

- Ident-nr. 06/59 bestar av konstruksjons-
gruppe (f.eks 06) og posisjon (f.eks 59)

Symbolforklaring

Delenummer (f.eks. 06)
Endringsnummer (f.eks. 000)

Sidenummer (f.eks. 96)

g  Kryssreferanse pé fortsettelsessiden.
94| (feks. 94)

Q Koblingssymbol
- Fores alltid opp parvis

(f.eks. A-A, B-B, C-C osv.)

2ToIXEia TTapayyeAiag

KardmvTtapayyeNaTwvyVHOTWVOVTOAAKTIKUIV
DEUTZypeidlovtaitaakoAouBaaToixeiar:

- Ap.kivnmpa
- Ap.avayvwpiong
- Ap.Tepaxiwv

AidaTagn rekunpiwong

- O TTivOKeEG pE EIKOVEG QUTOU TOU KATAAGYOU
QVTOAAGKTIKWV €ival TAgIVOUNPEVOI CUPPWVO
ME TO CUYKPOTAUOTA KIVITHPWV.

- 2& KABe PEPOG UTTAPXE! Pia TTepIAnywn

OUYKPOTAMATOG KIVATHPaA

O ap. avayvwpiong

06/59 aTtroteAeital ammd ouykpoOTNPA (TT.X

06) ka1 6€on (r.x 59)

Etreénynoeig cuuoAwyv

Siparig bilgileri

Oriinal DEUTZ yedek parga siparislerinde
asagidaki bilgilerin belirtiimesi gereklidir:

- Motor-No.
- Kod No.
- Adet

Dokumantasyonyapisi

- Yedek parca listesindeki sekiller ve ¢izimler
motor gruplarina gore ayriimistir.

- Herbdlimunénunde yapi grubulistesibulunur

- Kod No. 06/59, yapi grubundan (6rn. 06) ve
pozisyondan (6rn. 59) olugmaktadir.

Sembol aciklamalari

AIBLIBCKATOOKELOGTKACOLGBAC (1T 06) Yapi grubu numarasi (6rn. 06)

Wneoio petarpotmg (11.x 000)

96 ApiBuos oehidag (T1.x 94)

94 TMapatrouty on oeAida (11.X 94)
2UBOoAO ouvdEoEWY — guaviceTal

TTAVTOTE TOUAAXIOTO O€ Ceuyn (TT.X A-A,
B-B, C-C kA1)

O 2
AA

39

Degisim rakami (6m. 000)
m Sayfa numarasi (6rn. 96)

o Izleyen sayfayailigkin erigim referansi (6m. 94)

94

Q Baglanti sembolu

- Daima en az ciftli olarak yer alir
(Omegin A-A, B-B, C-C, vs.)

© 2004
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Service

[aHHble ons 3aka3a

[ 3aka3a dompMeHHbIX 3anacHbIX Yactenn DEUTZ
HeoOXoaVIMbI CriedytoLLvie AaHHbIE:

- HOmep asvrarerns
- VOEHTUOMKALWIOHHBIN HOMEP

- KOJnn4yecTtBO

MocTtpoeHue AOKyMeHTaLmm

- Tabrmupl co cxemamm B 3TOM NepeyHe
3anacHbIX YacTtei yropsioHeHbl Mo yarnam
ABuvratersi.

- Yanbl nepeuncrieHbl B 063ope apurarens.

- MoeHmdomkaumoHHbIn Homep 06/59 coctouT na
Homepa yarna (Hampuvep 06) n  nosviuwm
(Hanpumep 59).

YcnoBHble 0603Ha4eHus1

(06)  Homep yana (Harpuvep 06)

Kog vaveneHusa (Hanpuvep 000)

m CepuiiHbii Homep (Harnpumep 96)

|9_4ﬂ MNepeKkpecTHasl cCbUika Ha  CTpaHvuy
npodorvkeHna (Hanpuvep 94)

Q O603Ha4eHre cBsam
- BCErda WCMonb3yeTcst Kak MUHMYM
napamm (Hanpumvep A-A, B-B,C-Cut.a.)
© 2004
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Dane zamoéwieniowe

Przy zamawianiu oryginalnych czesci

zamiennych marki DEUTZ nalezy podac

nastepujace dane:

- Numer silnika (Motor-Nr.)

- Numer identyfikacyjny (Ident-Nr.)

- llos¢

Uktad dokumentacji

- Tabele zawierajgce rysunki czesci zamien-
nych sg uszeregowane wedtug podzes-
potéw silnika.

- Podzespoly sg zestawione w liscie
elementow silnika.

- Numeridentyfikacyjny (Ident-Nr.) 06/59 sktada
sie z podzespotu (np. 06) i z pozycji (np. 59).

Objasnienia symboli

Numer podzespotu (np. 06)
Cyfra zmiany (np. 000)
Numer strony (np. 96)

Odsytacz do strony z dalszym ciggiem
(np. 94)

Symbol potaczenia
- wystepuje zwykle co najmniej parami
(np. A-A, B-B, C-C itd.)

o BB [



Bildtafeln

lllustrations
lustrations

'ablas con ilustraciones
Quadros de figuras
Tavole

Afbeeldingen
Planscher
lllustrationer

Bilder

Kuvat

EIKONOI PAOHZEIX
Sekiller

Tabnuubl Co cxemamu

e | | ‘E -!=i

Rysunki

41
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Motor Referenznr.:
Engine
® Moteur

DEUTZ Motor 0165 -9/- 0510 1850
001 |©
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Referenznr.:

1897

0160 —=9/- 0210

001

Motor

Moteur

Engine
Motor

81 |82] 83]

68 69]|70]|71]

17) |25] |26] |27] | 28]

(22) 51]|52] |53




Motor
Engine
® Moteur

DEUTZ Motor

Referenznr.:

0160 —=9/- 0210
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Motor
Engine
Moteur
Motor

Referenznr.:

0160 —=9/- 0210
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Motor
Engine
Moteur
Motor

Referenznr.:

0160 —=9/- 0210
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DEUTZ

Motor
Engine
Moteur
Motor

Referenznr.:

0160 —=9/-

0o10

1899

001
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DEUTZ

Motor
Engine
Moteur
Motor

Referenznr.:

0160 —=9/-

0o10

1894

001
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Inhalisverzeichnis
Table of contents
Table des matieres
Tabla de materias

Referenznr.:

0160 —=9/-

0o10

177/




Inhalisverzeichnis
Table of contents
Table des matieres
Tabla de materias

Referenznr.:

0160 —=9/- 0210

1//8




Inhalisverzeichnis
Table of contents
Table des matieres
Tabla de materias

Referenznr.:

0160 —=9/-

0o10

18/7




Kurbelgehduse Referenznr.:
Crankcase
® Carter

DEUTZ Blogque de cilindro 0165(-01-)0CH10 140/
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Kurbelgehduseentllftung
Crankcase breather
Reniflard

Desaireacién de blogue

Referenznr.:

0165(=01-) 0510 1408

006

©



Vorderer Deckel
Front cover
® Couvercle avant

Tapa delantera

Referenznr.:

10

1409

005




Kurbelgehduse

Referenznr.:

Crankcase
® Carter
DEUTZ Bloque de cilindro 156
0C5

23




Qleinflllung Referenznr.:
Qil filtre
® Remplissag. d'huile

DEUTZ Llenado de oceite 0165(-01-) 0510 1867




Olwanne

Oil pan

Carter a huile
Carter de aceite

Referenznr.:

0165(-02-)0510 1410

005

©



Zylinderlaufbuchse
Cylinder liner
Chemise de Cylindre
Camisa de cilindro

Referenznr.:

0165(=04-)0510 1509

005

©



Eg@r?ilsmelﬁ Referenznr.:
a
ZAS@) Vilebrequin

DEUTZ Ciguenal 0165(=05-)0510 1411

002




Schwungrad
Flywheel
Volant
Volante

Referenznr.:

0165(=05-)0510 1417

©



Referenznr.:

0165(Z06-) 0510 1413

005 |©

Pleuelstange
Connecting rod

Bielle
Biela

®

vy




Kolben
Piston
FPiston
Pistdn

Referenznr.:

0165(-0/-)0510 1414

002 |©




Zylinderkopf
Cylinder head
Culasse
Culata

Referenznr.:

17(1,6mm)
18 (1,8mm)




Raderirieb
Gear train
® Train d’engrenages

DEUTZ Tren de engranajes

Referenznr.:

0165(-09-) 0510 1416

003

©



Nockenwelle
Camshaft
Arbre & caomes
Arbol de levas

Referenznr.:

0165(=10-)0510 141/

10

004
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Steuerungsteile

Valve drive

Pieces de distribution
Piezas de distribucidon

Referenznr.:




Schmiersclpumpe Referenznr.:
Lubricating oil pump
® Pompe de lubrification

DEUTZ Bemba de aceite de lubricacion OW6505WO 1419

004 |©




Hconcflugelpumpe
Vane pump nhand actucted
® Fompe & palettes actionnée & main

DEUTZ Bomba de cletas manual

Referenznr.:

0165(-14-) 0510 183/

002

©



Qlfilter
Qil filter
® Filtre & huile

DEUTZ Filtro de aceite

Referenznr.:

0165(-15-) 0510 1420

Kundenanschlul
Connection by customer

Connexion client
Conexion per cliente

Q

004

©
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Olfilter Referenznr.:
Qil filter
® Filtre & huile

DEUTZ Filtro de aceite
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O‘SOUQT’OW Referenznr.:
Ol suction pipe
® Tubulure d’aspirat d'huile

DEUTZ Tubo aspir. aceite 0165(=16-)0510 1427

©




DEUTZ

Schmierclleitung

Lubricating oil line

Conduite d huile de lubrification
Tuberia de aceite de lubricacidn

Referenznr.:

0165(-16-)0510 1423
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DEUTZ

Schmierclleitung

Lubricating oil line

Conduite d huile de lubrification
Tuberia de aceite de lubricacidn

Referenznr.:

0165(-16-) 0510 1820

001

©



DEUTZ

Schmierclleitung

Lubricating oil line

Conduite d huile de lubrification
Tuberia de aceite de lubricacidn

Referenznr.:

165(=16-)0510

1814




Einspritzpumpe
Fuel injection pump
® Pompe d'injection

DEUTZ Bemba de inyeccion

Referenznr.:

0165(=17-)0510 1424
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